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PROTOTYPEKEURING OVERVULBEVEILIGING VEGASWING (TRILVORKEN)

INDELING VAN HET VERSLAG

1. Basis van het onderzoek
2. Algemene gegevens over het product
3. Principe
4. Voorgelegde attesten / documenten
5. Uitgevoerde controles
6. Opmerkingen
7. Inbreuken

BESLUIT

Deze overvulbeveiliging voldoet aan de voorwaarden van VLAREM II hoofdstuk 5.17 en bijlage 5.17.7 dd. 19 
januari 1999, indien geplaatst en gebruikt volgens de instructies van de fabrikant en invoerder en rekening 
houdend met de opmerkingen hierna.
Volgend prototypenummer werd toegekend 99/H031/15020005 en is geldig tot mei 2029.
Deze geldigheidstermijn is te verstaan in het kader van nieuw verkochte en nieuw ingebouwde toestellen en niet 
in verband met het latere gebruik.

De erkende milieudeskundige 99/H031
R. COOMANS



1. BASIS VAN HET ONDERZOEK

- VLAREM II dd. 19 januari 1999 – Hoofdstuk 5.17 en bijlage 5.17.7

2. ALGEMENE GEGEVENS OVER HET PRODUCT

- VEGASWING type 6*;
- VEGASWING 51,
- VEGASWING 53.

3. PRINCIPE

Een sensor wordt door een piëzo-elektrisch kristal in trilling gebracht. Door contact met een medium wordt 
deze trilling gedempt. De verwerkingselektronica signaleert daardoor het bereiken van de grenswaarde.

4. VOORGELEGDE ATTESTEN / DOCUMENTEN

- Beschrijving en inbouwinstructies.
- Risico-analyse.
- ISO 9001 – certificaat uitgereikt aan VEGA Grieshaber Schiltach.
- QM-Handboek dd 12/99

- Procedure QA nr. 04-04 dd. 04/1993.

- PTB 00 ATEX 2216 X
- PTB 00 ATEX 2217 X
- KEMA 01 ATEX 2026 X

- DIBt certificaat Z-65.11-284 dd 02/12/2020 en geldig tot 02/12/2025
- DIBt certificaat Z-65.11-283 dd 02/12/2020 en geldig tot 02/12/2025
- DIBt certificaat Z-65.11-285 dd 26/03/2021 en geldig tot 17/07/2025
- DIBt certificaat Z-65.11-370
- DIBt certificaat Z-61.11-497 van 07/11/2016
- DIBt certificaat Z-65.11-497 van 27/11/2021 en geldig tot 2026
- Verklaring VEGA dat toestellen niet gewijzigd zijn t.o.v. ons verslag 6AP/35/P017110065/00/NL/002

dd. 22/04/2009 : mail dd. 25/02/2014 van dhr. L. Chevalier en mail dd 21/03/2024 van dhr. M.Kunz.

5. UITGEVOERDE CONTROLES

- Voorgelegd dossier (installatie- en gebruiksvoorschriften, gebruikte materialen, risico-analyse, 
certificaten Europese instellingen).

- Praktische proeven.
- Wijze van periodieke keuring.
- QA audit bij de fabrikant.



6. OPMERKINGEN

- De exploitant van de overvulbeveiliging dient in het bezit gesteld te worden van een door de 
constructeur ondertekend attest dat de volgende gegevens dient te bevatten.
* prototypenummer (99/H031/15020005);
* nummer prototypeverslag (6AP/35/P017110065/00/NL/002);
* naam + nummer van de erkende milieudeskundige

(Vinçotte vzw – 99/H031);
* verklaring dat de geleverde overvulbeveiliging gebouwd werd volgens het prototype en VLAREM 

II.
Alsook van dit certificaat (integraal).

- Enkel overvulbeveiligingen gebouwd volgens het prototype mogen het toegekende prototypenummer 
dragen.

- Indien het toestel gebruikt wordt als overvulbeveiliging volgens artikel 5.17.1.17 van VLAREM II, 
moet dit op max. 98% van de totale inhoud, vermeld op de stamplaat van de houder, ingesteld worden. 
In voorkomend geval dient het toestel de toevoer automatisch af te sluiten.

- Indien het toestel gebruikt wordt als waarschuwingssysteem volgens artikel 5.17.1.17 van VLAREM II, 
moet dit op max. 95 % van de totale inhoud, vermeld op de stamplaat van de houder, ingesteld worden.
In voorkomend geval dient het toestel een audiovisueel alarm te geven op de vulplaats.
Het audio alarm mag afgeschakeld kunnen worden, het visueel alarm niet. Dit om te vermijden dat men 
een houder die reeds voor meer dan 95 % gevuld is, nog zou bijvullen.

- Veranderingen ten opzichte van het prototype dienen door ons geëvalueerd te worden om het 
prototypenummer te kunnen behouden.

- Het niet verlengen van de aan ons voorgelegde certificaten dient gemeld te worden aan Vincotte vzw.

- Eventuele beperkingen in de ATEX certificaten dienen gerespecteerd te worden.

- De AREI voorschriften dienen gerespecteerd te worden.

- De kinematische viscositeitscoëfficient van de opgeslagen producten is maximaal 10.000 mm²/s (cSt).

- De dichtheid van de opgeslagen producten is minimaal 0,5 g/cm³.

- De toestellen dienen zo aangesloten te worden dat de goede werking ten alle tijde kan gecontroleerd 
worden.
Ingeval van kabelbreuk of fout dient een hoogalarm gegenereerd te worden.

- Indien geplaatst in een “bypass” buis, is het gebruik van afsluiters niet toegelaten.

- Bij plaatsing dient de goede werking en afstelling gecontroleerd te worden door een daartoe erkende 
instelling.

7. INBREUKEN

Geen.



Mitglied

KESSELINSPEKTORAT

INSPECTION DES CHAUDIERES
Richtistrasse 15, CH - 8304 Wallisellen, Tel. 044 877 61 11

SVTI
ASIT

Wallisellen, 23.08.2024 Gültig bis: 31.01.2029

Gewässerschutztauglichkeit nach KVU

zu Anlageteilen fürwassergefährdende Flüssigkeiten

KVU 321.015

SVTI-Nr.: SM 305380

Gegenstand

Geltungsbereich

Gültigkeitsdauer

Inhaber des

Dokumentes

Hersteller

Hinweise

Leckagesonden mit integrierem Messumformer,

Typ: «VEGASWING-61» und «VEGASWING-63» für Medium Dichte
zwischen 500 kg/m3 bis 2500 kg/m3und
«VEGASWING-66»für Medium Dichte zwischen 420 kg/m3 bis 2500
kg/m3.

als Bauteil eines Leckageerkennungssystems

Zur Überwachung von Auffangräumen, Auffangvorrichtungen, Auffang-

wannen, Kontroll- und Füllschächten von Anlagen zum Lagern, Abfüllen

und Umschlagen von wassergefährdenden Flüssigkeiten mit Flamm-

punkt > 55 °C und ä 55 °C (ATEX).

Die Gültigkeit dieses Dokuments für die Herstellung ist in Abhängigkeit
der Landesprüfung, der DIBt Z-65.1 1 -533 plus drei Monate, und kann

auf Antrag verlängert werden.

VEGA Messtechnik AG
Barzloostrasse 2

CH - 8330 Pfäffikon

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
D - 77761 Schiltach

Dieses Dokument ersetzt das KVU-Zertifikat; KVU 321.015. vom

11.12.2020. In der Montage- und Betriebsanleitung, in den Prüfprotokol-

len sowie auf dem Typenschild ist die KVU-Nummer anzugeben. Die-

ses Dokument muss mit jedem Objekt mitgeliefert werden und wird von

uns, den Vollzugsbehörden, zur Verfügung gestellt.
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Gewässerschutztauglichkeit nach KVU KVU 321 .015

SVTI- Nr.: SM 305380

Rechtsgrundlagen (ab 01.01.2020)

• Artikel 22 des Bundesgesetzes über den Schutz der Gewässer vom 24.Januar 1991

(Gewässerschutzgesetz, GSchG);

• Artikel 32a der Gewässerschutzverordnung vom 28. Oktober 1998 (GSchV);

• KVU-Richtlinien: «Allgemeine Richtlinien» (Januar 2019)
(1.10 Nachweis der Gewässerschutztauglichkeit);

• KVU-Richtlinien: «Richtlinie 1» (Dezember 2018);

• KVU-Erläuterung zum Beurteilungsschema (2019);

• KVU-Merkblatt M1: Mittelgrosse Tanks im Gebäude (2019);

• KVU-Merkblatt M2: Mittelgrosse vertikale Tanks im Gebäude (2021);

• KVU-Merkblatt L1: Rohrleitungen (2019);

• KVU-Merkblatt: Schutzbauwerke aus Beton von Lageranlagen und Umschlagplätzen (2019);

• SUVA-Richtlinien 1416 betreffend «Arbeiten in Behältern und engen Räumen»;

• EG-Richtlinie 2014/34/EU «ATEX»;

Technische Grundlagen

• Regeln der Technik des Centre Suisse d'Electronique et de Microtechnique SA (CSEM)
«Spezialfüllsicherungen» (1996);

• «Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Nr. Z-65.11-283» des DIBt
(Deutsches Institut für Bautechnik, Berlin) vom 02.12.2020, gültig bis 02.12.2025;

• «Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Nr. Z-65.11-284» des DIBt
(Deutsches Institut für Bautechnik, Berlin) vom 19.10.2021, gültig bis02.12.2025;

• «Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Nr. Z-65.11-285» des DIBt
(Deutsches Institut für Bautechnik, Berlin) vom 26.03.2026, gültig bis 17.07.2025;

• «Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Nr. Z-65.11-533» des DIBt
(Deutsches Institut für Bautechnik, Berlin) vom 25.05.2024, gültig bis 25.05.2029;

• «Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Nr. Z-65.11-534» des DIBt
(Deutsches Institut für Bautechnik, Berlin) vom 25.05.2024, gültig bis 25.05.2029;

• Dokumentation des Herstellers «Technische Information» bezüglich der zu dokumentierenden
Gegenstände gemäss KVU-Vollzugsrichtlinien in entsprechender Amtssprache mit Anleitungen
für Montage, Betrieb und Wartung;

• Einstellhinweise des Leckanzeigesystems;

Merkmale des dokumentierten Gerätes

Das Leckanzeigesystem besteht aus einem als Schwinggabel ausgeführten Fühler mit integrierter
Elektronik und aus einem separaten Schaltgerät.
Die Meldeeinrichtungen (Alarmanzeigen) und die Steuerungseinrichtungen für Pumpen und
Absperrorgane sind entweder direkt an den Fühler oder über das separate Schaltgerät
angeschlossen.

Als Fühlerwerkstoffe stehen 316L, Alloy, ECTFE, PFA, Email, Alloy 400 und Duplex zur Verfügung.
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Gewässerschutztauglichkeit nach KVU KVU 321 .015

SVTI- Nr.: SM 305380

ATEX Vorgaben

Die Fühler und die Elektronikeinsätze mit der Zündschutzart ATEX- ia (eigensicher) oder d (druckge-
kapselt) werden in explosionsgefährdeten Bereichen (Zone 0 und 1, Gas) eingesetzt. Die Schaltge-
rate hingegen sind immer in nicht explosionsgefährdeten Bereichen (ATEX sicherer Schaltschrank)
zu montieren.

Funktionsweise der dokumentierten Geräte

Wird die Sensorspitze beim Eintauchen in die zu detektierende Flüssigkeit mit Medium bedeckt er-
kennt die Leckagesonde die Änderung der Dielektrizitätskonstante
gegenüber Gas/Luft und erzeugt eine geänderte Frequenz. Durch diese Änderung wird ein akusti-
sches- und optisches Signal ausgelöst.

Einbau und Inbetriebsetzung der Geräte

Der Einbau der Leckagesonde, sowie das Anklemmen der Messumformer darf nur von fachkundigen
Personen ausgeführt werden, welche zusätzlich über Kenntnisse des Brand- und Explosionsschut-
zes verfügen. Die Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung des Geräteherstellers ist anzuwenden.
Diese muss mindestens in entsprechender Amtssprache vorliegen.
Über den korrekten Einbau, die Dichtheit, Druckfestigkeit und die Funktionstüchtigkeit bei Inbetrieb-
setzung der Leckagesonde sind Prüfprotokolle zu erstellen und dem Anlagenbesitzer in dessen
Amtssprache auszuhändigen.

Prüfungen

Werksinterne Fertigungskontrolle beim Gerätehersteller

Die Leckagesonde mit Messumformer darf nur im Werk des Antragstellers, VEGA Grieshaber KG in
77761 Schiltach, hergestellt werden. Sie muss hinsichtlich Bauart, Abmessungen und Werkstoffen
den in der im DIBt hinterlegten Liste aufgeführten Unterlagen entsprechen. Dabei ist insbesondere
bei jedem einzelnen Leckanzeigesystemen dessen Funktionstüchtigkeit zu prüfen. Die Ergebnisse
sind zu protokollieren.

Funktionsprüfung und periodische Funktionskontrollen

Für die Prüfung der Funktionstüchtigkeit der Leckagesonde nach deren Einbau sowie für die periodi-
sehen Funktionskontrollen (mindestens alle zwei Jahre) sind die Regeln der Technik des CSEM und
die Betriebs- und Wartungsanleitung des Herstellers umzusetzen. Gegebenenfalls muss die Sonde
auch in kürzeren Intervallen auf Korrosion geprüft werden.
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Gewässerschutztauglichkeit nach KVU KVU 321 .015

SVTI- Nr.: SM 305380

Beurteilung

Aufgrund der Mitgeltenden Technischen Grundlagen erfüllt der zu dokumentierender Gegenstand die
Voraussetzungen der KVU Vollzugsrichtlinien zur Verwendung als «Leckanzeigesystem» für Lager-
anlagen und Umschlagplätze wassergefährdender Flüssigkeiten (auch im explosionsgefährdeten
ATEX Bereich).

Besondere Bestimmungen / Einschränkungen

1. Jede einzelne Leckangesonde ist dauerhaft und gut lesbar mit mindestens folgenden Angaben
zu kennzeichnen:

• Dokument-Nummer und Dokument-lnhaber;
• Hersteller und Herstellungsjahr;
• Typenbezeichnung des Systems und Fabrikationsnummer;
• Nennbetriebsdaten (beinhaltend Temperaturbereich);
• Herstellernorm oder KVU-Nummer
• Qualifizierte Einbaufirma mit Pikettdienst und Telefonnummer;

• ATEX-Kennzeichnung (bei entsprechenden Typen);

Dies ist auch auf einem am Gerät befestigten Text-Schild möglich.

2. Jedes Leckanzeigesystem ist vor der Auslieferung durch den Hersteller einer Einzelstückprü-
fung zu unterziehen. Der Nachweis derwerksinternen Kontrolle kann via Dokumentation ISO
9001 und mittels Prüfprotokoll erbracht werden!

3. Jedem Leckanzeigesystem sind beizufügen:

a) Je eine Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung in entsprechender Amtssprache für den

Monteur und den Anlagenbesitzer;

b) Die Kopie dieses Dokumentes der Gewässerschutztauglichkeit nach KVU Vollzugsrichtlinien;

4. Anforderungen anderer Rechtsbereiche wie Arbeitssicherheit, Personenschutz,

Explosionsschutz sind vorbehalten, und in jedem Falle zu beachten.

Der Sachverständige gemäss KVU

SVTI - Kesselinspektorat, anerkannte Prüfstelle

M^
Wolfgang Helbling Andfgs Hächler
Leiter Gefahrgut Sachverständiger für stationäre Tankanlagen
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Gewässerschutztauglichkeit nach KVU KVU 321 .015

SVTI- Nr.: SM 305380

SVTI
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Anhang: Schema des Leckagesonde «VEGASWING-63»
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Die Angaben über Lieferumfang, Anwendung, Einsatz und Betriebsbedingungen der 
Sensoren und Auswertsysteme entsprechen den zum Zeitpunkt der Drucklegung 
vorhandenen Kenntnissen.
Änderungen vorbehalten
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